Ride On Car Ferrari
F12 berlinetta

Bedienungsanleitung
mit Montageanleitung

WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR durch verschluckbare Kleinteile.

Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
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Bitte lesen Sie diese Hinweise vor der Montage sorgfaltig durch.

UBER DAS PRODUKT

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf des Ride On Car Ferrari F12 berlinetta entschieden
haben! lIhr Ride On Car ist ein fernsteuerbares, komfortables, elektrisches Fahrzeug, welches
lhren Kindern viel Freude bereiten soll. Wir wiinschen viel Spaf3!

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Ride On
Car in Betrieb nehmen. Es sind wichtige Informationen zum Zusammenbau, zur
Inbetriebnahme und zur Handhabung enthalten.

Der Hersteller, XINGHUI BABY SUPPLIES CO., LTD., behalt sich das Recht einer
endgultigen Erklarung aller in dieser Anleitung enthaltenen Bilder und Beschrei-
bungen vor. Der Inhalt dieses Handbuches kann ohne Voranklindigung geéandert
werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Handler.

Dieses Produkt kann im Batterie-/Funkfernbedienungs-Betrieb samt den Funkti-
onen vorwarts, rickwarts, links und rechts betrieben werden und ist mit Schein-
werfern, einer eingebauten Motorgerauschfunktion und einem AUX Anschluss fir
MP3-Player ausgestattet.




SPEZIFIKATIONEN

MaRe

111,5 x 57,2 x 46 cm

Fir Kinder im Alter von

37 Monate — 96 Monate

Max. Gewichtsbelastung

25 kg

Nettogewicht

11,3 kg

Geschwindigkeit

D1:2 -3 km/h D2: 3 —4 km/h

Akku 6V/7Ahx1

Ladegerat Input: AC 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Output: DC 6 V /500 mA
Vorbehaltlich der Angaben auf dem Lade-
gerat-Typenschild.

Ladezeit 10 — 15 Stunden fir etwa 1 Stunde Betriebs-
dauer

Ladezyklen > 300

Betriebstemperatur 5°-35°C

Motorleistung DC6V/25W

BESTANDTEILE
NR. Beschr. Menge NR. Beschr. Menge
1 Lenkrad 1 12 Fernbedienung 1
2 Windschutzscheibe 1 13 Schmiermittel 1
3 Sitz 1 14 Schlussel 2
4 Schrauben 3 15 AUX-Kabel fiir MP3-Player 1
5 Schutzvorrichtung 5 16 Karosserie 1
6 Akku 1 17 Buchsen 9
7 Akkuhalterung 1 18 Beilagscheiben 8
8 Akkuabdeckung 1 19 Klemmen 5
9 Stiftschraube 1 20 Réader 4
10 Sechskantmutter 1 21 Radkappen 4
11 Ladegerat 1 22 Anleitung 1




Die Seriennummern von allen Ersatzteilen werden in den nachfolgenden Beschreibungen als
(NR.) angegeben.

Die Anzahl und Ausfiihrung abgebildeter Bestandteile kann variieren. Unter Um-
standen sind einige Teile bereits am Auto vormontiert. Bitte kontrollieren Sie die
Vollstéandigkeit vor der Inbetriebnahme.




MONTAGE

1. Installation der Akku- und Stromversorgung

+ Setzen Sie den Akku an der vorgesehenen Posi-
tion ein. Schlief3en Sie zunachst den Stecker an
die Schnittstelle, dann die rote Klemmbuchse an
der Anode und die schwarze Klemmbuchse an der
Kathode an.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass diese richtig
angeschlossen sind, rot an rot, schwarz an
schwarz, da es sonst zu einem Kurzschluss
kommt.

Bringen Sie die Akkuhalterung (7) an der vorgese-
henen Position an und befestigen Sie diese mit 2
Schrauben (4)

Bringen Sie die Akkuabdeckung (8) an der vorge-
sehenen Position an und befestigen Sie diese mit
2 Schrauben (4)

Akku entnehmen oder ersetzen

Losen Sie die 2 Schrauben (4) an der Akkuabde-
ckung (8).

Nehmen Sie die Abdeckung (8) ab.

Entfernen Sie den Stecker von der Schnittstelle
und lésen Sie die 2 Schrauben (4) an der Akku-
halterung (7), um den Akku zu entnehmen.

2. Sitze montieren

* Bringen Sie den Sitz (3) in die vorgesehene Positi-

on, und befestigen Sie die vorderen Schnallen des

Sitzes an den Nuten der Karosserie.

Driicken Sie den Knopf hinter dem Sitz herunter

und setzen Sie den Sitz darauf. Lassen Sie den

Knopf danach los. Der Sitz ist nun verriegelt.

* Um den Sitz zu entriegeln, driicken Sie den Knopf
herunter und klappen Sie den Sitz hoch.

 Hinweis: Dieser Sitz ist mit einem Sicherheitsgurt
ausgestattet, der jedoch nur Dekorationszwecken
dient, um das Sicherheitsbewusstsein von Kindern
zu férdern, und somit keinerlei Schutz bietet.




3. Lenkrad montieren

Entfernen Sie die Schutzvorrichtung (5) an der
Oberseite der Achsen, die keine weitere Funktion
hat, sondern lediglich zum Schutz wahrend des
Transports dient.

Montieren Sie das Lenkrad (1) am dafiir vorgese-
henen Platz und benutzen Sie eine Schraube (9)
und Sechskantmutter (10), um es festzuschrauben,
sobald es sich in der richtigen Position befindet.

4. Windschutzscheibe und Seitenspiegel

montieren
Montieren Sie die Windschutzscheibe (2) an der
vorgesehenen Position.

« Achten Sie darauf, dass alle Schnallen der

Windschutzscheibe einrasten miissen, um einen
sicheren Halt zu gewahrleisten.

5. Schematische Darstellung der Montage und

Demontage

» Abbildung 7 ist eine schematische Darstellung zur

Montage, Demontage und Wartung. Bitte achten
Sie bei der Montage auf die Einhaltung der korrek-

ten Reihenfolge der Bestandteile. Heben Sie nach

der Demontage alle Teile zur spateren Verwen-
dung sicher verwahrt auf.




Driicken Sie das Ende
der Klemme zusammen
und montieren Sie diese
dann auf dem SchlieR-
stlick der Hinterachse.

Beschichten Sie die inneren
Bohrlécher der Buchsen (17)
mit dem Schmiermittel (13).

INSTALLATION DER FERNBEDIENUNG UND EINSETZEN DER
LENKRADBATTERIEN

1. Installation der Fernbedienung digungen (z.B. durch austretende Batterie-
» Stecken Sie die Antenne in die Controllerbuch- sdure oder Rostbildung) auszuschlieRRen.
se. Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie  + Wechseln Sie die Batterien nur, wenn
eine 9V Batterie (nicht im Lieferumfang enthal- Fernbedienung und Fahrzeug ausgeschal-

ten) entsprechend der richtigen Polaritat ein. tet sind.
Danach die Abdeckung wieder schlief3en.
2. Batterie des Lenkrads einsetzen Nur Erwachsene diirfen das Fahrzeug
» Losen Sie die Schraube und entfernen dann  fernsteuern.
die Batteriefachabdeckung am Lenkrad. Lassen Sie |hre Kinder NIE unbeaufsichtigt

» Setzen Sie zwei ,AA“-Batterien (im Lieferum- mit dem Ride On Car spielen!
fang nicht enthalten) in das Lenkrad ein und
bringen dann die Abdeckung wieder an.

3. Hinweise zum Austauschen der Batterien

* Nicht-Wiederaufladbare Batterien diirfen nicht Batterie e
wieder aufgeladen werden (EXPLOSIONS- AN/AUS- (/-‘fA:?
GEFAHR'!). SCHALTER “iﬁ%_

» Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem L T=—="\

gebrauchte Batterien dirfen nicht miteinander
verwendet werden. Entladene Batterien mis-
sen aus dem Spielzeug entfernt werden.

Nur Erwachsene dirfen die Batterien austau-
schen. Achten Sie beim Einlegen von Batterien
immer auf die korrekte Polaritat, um keinen
Kurzschluss zu verursachen.

Wird das Ride On Car langer nicht ben(tzt, E
entnehmen Sie bitte die Batterien, um Bescha-

Laden aus dem Spielzeug entfernt werden. 1 T
Verschiedene Batterietypen sowie neue und E S
X

Schraube

Batterie




AUFLADEN

0B
|
Anzeige

Ladesteckdose

+ Die Ladesteckdose befindet sich unter dem Verschlussdeckel. Offnen Sie den Verschluss-
deckel und stecken Sie den Stecker des Ladegerates ein. SchlieRen Sie das Ladegerat
dann an die Stromversorgung an.

Fir eine Stunde Laufzeit wird eine Ladezeit von 10 bis 15 Stunden bendtigt. Laden Sie

nicht langer als 24 Stunden.

» Sowohl das Ladegerat, als auch der Akku erwarmen sich wahrend des Ladevorgangs leicht.

» Verwenden Sie keine defekten Ladegerate oder Akkus.

» Dieses Handbuch muss aufbewahrt werden, da es wichtige Informationen enthalt.

» Das Ladegerat und die Akkus sind keine Spielzeuge, Handhabung nur durch Erwachsene..

« Bitte Uberpriifen Sie den Akku regelmafig, besonders bei den Adapterkabeln und Steckern.

« Schalten Sie das Ride On Car aus, wenn es nicht benutzt wird.

* Nutzen Sie ausschlieRlich den Akku und das Ladegerat, die mit dem Fahrzeug mitgeliefert
wurden. Verwenden Sie NIE Akkus oder Ladegerate anderer Hersteller. Fremde Akkus oder
Ladegerate kdnnen zu Brand oder Explosionen fihren.

» Laden Sie den Akku nach jeder Benutzung auf, mindestens jedoch einmal im Monat.

RICHTIGER UMGANG MIT DEM AKKU

Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung 20 bis 24 Stunden auf.

Bitte laden Sie das Auto auf, sobald die Geschwindigkeit langsamer als beim Normalbetrieb ist, um
eine Verringerung der Akkulebensdauer zu vermeiden.

Bitte laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie das Fahrzeug wegstellen.

Lassen Sie den Akku nicht komplett leer werden. Laden Sie den Akku nach jeder Benutzung oder
zumindest einmal im Monat bei unregelmafiger Benutzung.

Halten Sie Flissigkeiten vom Akku und seinen Bestandteilen fern.

Wahrend des Ladevorgangs entstehen gefahrliche Gase. Laden Sie nicht in der Nahe von Hitze
oder entflammbaren Materialien. Laden Sie den Akku NUR in gut bellifteten Bereichen.

Akkupole, -anschlisse und damit verbundenes Zubehdr enthalten Blei und Bleiverbindungen.
Waschen Sie lhre Hande nach jeder Handhabung.

Offnen Sie NIE den Akku. Der Akku enthélt Bleiséure und andere giftige und atzende Stoffe.

Offnen Sie NIE das Ladegerat. Freiliegende Kabel und Drahte im Inneren kénnen zu Stromschla-
gen fuhren.

Nur Erwachsene durfen den Akku laden oder handhaben. Der Akku ist schwer und enthélt Bleisau-
re (Elektrolyt).

Lassen Sie den Akku nicht fallen um dauerhafte Schaden am Akku und Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor dem Laden Akku, Ladegerat, Kabel und Anschliisse auf Verschleifs und Bescha-
digungen. Sollte ein Schaden ersichtlich sein, laden Sie den Akku NICHT.



SICHERUNGEN

* Die Sicherungen sind unter dem Sitz montiert.
* Der Getriebemotor ist mit selbstriicksetzenden
Sicherung ausgestattet. Im Falle einer Uber-
lastung des Motors oder einer unsachgema-
Ren Bedienung, unterbricht diese Sicherung
automatisch den Stromkreis. Schalten Sie das
Fahrzeug flr etwa 5 Minuten aus, danach sollte
die Sicherung zuritickgesetzt und die Stromver-

sorgung wieder gegeben sein.

+ Zuséatzlich ist das Fahrzeug mit einer Einweg-
sicherung ausgestattet. Kommt es zu einem
Kurzschluss, brennt diese Sicherung durch.
Die Ursache muss behoben und die Sicherung
gewechselt werden. Wenden Sie sich bitte an
den Handler.

Einwegsicherung Selbstriicksetzende
Sicherung

FUNKTIONEN

1. FERNBEDIENUNG
_ » Die Reichweite des gesendeten Signals betragt
Transmitter ] etwa 20-30 Meter. Wenn die Fernbedienung auf
Antenne dieser Reichweite nicht ordnungsgeman arbei-
tet, muss moglicherweise der Fahrzeug-Akku
geladen oder die Batterie in der Fernbedienung
ersetzt werden.
Hinweis: Zum Schutz des Servomotors der
Lenkung wird dieser deaktiviert, wenn Sie eine
Richtungstaste an der Fernbedienung langer als
2 Sekunden durchgehend driicken. Fur langere
Kurven ist daher ein wiederholtes Driicken der
Richtungstaste erforderlich.

Rechts
Links
Vorwarts
Ruckwarts

Bremse

2. Lenkrad

 Schalter: Schalter zur Hupensteuerung

* Hupe: die Hupe ertont wenn diese durch Dru-
cken ausgeldst wird.

Schalter

Hupe
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i o
: Funkfernsteuerung-i

Motorgerausch- = iks i Blnker i Ersatzschalter i Schalthebel
funktion : t/.N;rSmilbI?' i Biinker finks i rechts ! istunterdem !
; leb-schalter H Armaturenbrett
Lautstarkeregler ~ Scheinwerferschalter ~ Gaspedal Schliisselloch
AUX Anschluss
fur MP3 Player

« Stecken Sie den Schllssel in das Schllisselloch und drehen Sie den Schliissel um, bis Sie

ein Klickgerausch horen.

Fahren mit hoher Geschwindigkeit: Schieben Sie den Schalthebel auf Position D2 und

betéatigen zum Beschleunigen das Gaspedal.

» Fahren mit niedriger Geschwindigkeit: Schieben Sie den Schalthebel auf Position D1 und
betatigen das Gaspedal, um langsam vorwarts zu fahren.

» Anhalten: Lassen Sie das Gaspedal los, um das Fahrzeug zu bremsen und anzuhalten.
Befindet sich der Schalthebel in der Position STOP, bleibt das Fahrzeug stehen.

» Rickwarts: Schieben Sie den Schalthebel auf Position R und betatigen Sie das Gaspedal,
um rlickwarts zu fahren.

« Der Ersatzschalter befindet sich unter dem Armaturenbrett. Er hat dieselbe Funktion wie
der Schllsselschalter. Schieben Sie den Schalter nach oben, um das Gerat auszuschalten
bzw. nach unten, um dieses anzuschalten. Das Fahrzeug ist in Betrieb, wenn entweder der
Schlusselschalter oder der Ersatzschalter eingeschaltet ist. Nur wenn beide Schalter ausge-
schaltet sind, ist auch das Fahrzeug ausgeschaltet.

Ist der Betriebsschalter auf Funkfernsteuerung gestellt, sind Gaspedal und Schalthebel
gesperrt.

HINWEIS!
Ziehen Sie bitte das AUX-Kabel fiir MP3-Player aus der Anschlussbuchse, wenn sie
keinen MP3-Player benutzen, sonst werden die Soundeffekte am Fahrzeug deaktiviert.



WARNUNGEN

Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt sorgfaltig durch, da dieser wichtige Informationen

enthalt.

* MONTAGE DURCH ERWACHSENEN ERFORDERLICH. Das Produkt enthalt kleine Teile, die

von Erwachsenen zusammengesetzt werden missen. Kinder sollten von der Montage ferngehal-

ten werden.

Die Schutzhillen und Plastikbeutel sollten vor der Montage entfernt und entsorgt werden.

 Achten Sie darauf, dass Fahrzeug und Fernbedienung vor der Montage ausgeschaltet sind.

Es obliegt der Verantwortung der Eltern, die wichtigsten Teile des Spielzeugs vor dem Gebrauch

zu prifen. Untersuchen Sie das Fahrzeug regelmaRig auf Gefahrenquellen (z.B. Akku, Ladege-

rat, Kabel, Stecker, Schrauben, Befestigungen).

» Im Falle eines Schadens darf das Spielzeug nicht benutzt werden, bis dieser behoben wurde.
Wenden Sie sich an den Handler.

* Nur Erwachsene dirfen den Akku laden oder handhaben.

» Verwendung des Fahrzeugs nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.

« Es ist untersagt, dieses Fahrzeug auf offentlichen StraRen, Wegen, auf Steigungen oder Gefal-
len, in der Nahe von Gewassern oder anderen gefahrlichen Bereichen zu fahren.

» Das Fahrzeug darf nicht Giberbelastet werden. Maximale Belastung: 25 Kilogramm.

» Das Fahrzeug ist fur Kinder im Alter von 37 bis 96 Monaten geeignet.

» Das Fahrzeug muss vor dem Umschalten der Gange angehalten werden.

» Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit dem Schlauch. Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit

Wasser und Seife. Nutzen Sie das Fahrzeug nicht bei Regen oder Schneefall. Wasser kann den

Motor, die elektrischen Systeme und den Akku beschadigen.

Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, trockenen Tuch. Um die Plastikteile wieder zum

Glanzen zu bringen, benutzen Sie ein wachsfreies Mdbelpoliertuch. Benutzen Sie kein Auto-

wachs. Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

» Fahren Sie das Fahrzeug nicht in lockerem Schmutz, Sand oder feinem Schotter, der die beweg-

lichen Teile, Motoren oder das elektrische System beschadigen koénnte.

Halten Sie das Fahrzeug von Hitzequellen und offenem Feuer fern.

» Benutzen Sie das Fahrzeug nicht in Bereichen mit leichtentziindlichen oder explosiven Stoffen.

Halten Sie Kinder wahrend der Fahrt von den Radern fern.

« Lassen Sie Ihre Kinder mit dem Ride on Car auf flachen Oberflachen, wie z.B. im Haus, Garten

oder auf dem Spielplatz fahren.

Der Sicherheitsgurt dient lediglich Dekorationszwecken, um das Sicherheitsbewusstsein von

Kindern zu férdern, jedoch bietet dieser keinerlei Schutz.

"



LEITFADEN ZUR STORUNGSBESEITIGUNG

Stérung

Maogliche Ursache

Losung

Fahrzeug fahrt nicht

Die Akkuanschllsse sind nicht
richtig angeschlossen

Der Schalthebel befindet sich
nicht in der richtigen Position
Das Auto ist Uberlastet

Der Hauptstromkreis ist be-
schadigt

Uberpriifen Sie die Anschliisse
Der Schalthebel sollte sich in
der Vorwarts- oder Rickwarts-
position befinden

Verringern Sie die Gewichts-
belastung auf maximal 25 kg
Flr weitere Hilfe wenden Sie
sich bitte an den Handler

Das Auto fahrt nur mit niedriger
Geschwindigkeit

Die Akkuleistung ist gering
Der Boden ist uneben

Laden Sie den Akku
vollstandig auf

Fahren Sie das Auto nur auf
flachen Oberflachen

Der Akku kann nicht aufgeladen
werden

Die Akkuanschliisse sind nicht
richtig angeschlossen

Das Ladegerat wird nicht mit
Strom versorgt

Das Ladegerat ist defekt

Prifen Sie die Akkuanschliisse
Priifen Sie den Anschluss des
Ladegerats

Wenden Sie sich bitte an den
Handler, um das defekte Lade-
gerat zu ersetzen

Die Reichweite ist sehr gering

Der Akku ist nicht vollstandig
aufgeladen
Der Akku ist erschopft

Laden Sie den Akku vollstan-
dig auf

Wenden Sie sich bitte an den
Handler, um den defekten
Akku zu ersetzen

Das Getriebe ist laut

Das Getriebe ist kaputt

Wenden Sie sich bitte an
den Handler, um das defekte
Getriebe zu ersetzen

Die Power-LED ist aus

Das Fahrzeug ist ausgeschal-
tet
Der Akku ist nicht geladen

Schalten Sie das Fahrzeug ein
Laden Sie den Akku auf

Die LED-Anzeige am Ladegerat
ist aus

Das Ladegerét ist defekt

Wenden Sie sich bitte an den
Handler, um das defekte Lade-
gerat zu ersetzen

Ladegerat fuhlt sich wahrend
des Aufladens warm an

Dies ist normal und kein Grund
zur Beunruhigung




KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht
Uber den Hausmull entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyling-
fahige Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten und
um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollier-

te Mllbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb iber
geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die
Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen
Verwertung zufiihren.

GARANTIEERKLARUNG

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche gewahrt der Hersteller eine
Garantie gemaR den Gesetzen lhres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in Deutschland
2 Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerates an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zuriickzufliihren sind.

Garantiereparaturen dirfen ausschlie3lich von einem autorisierten Kundendienst durchgefihrt
werden. Um lhren Garantieanspruch geltend zu machen ist der Original-Verkaufsbeleg (mit
Verkaufsdatum) beizufligen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

* Normaler Verschleil®

+ Unsachgemafe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerates, nicht zugelassene
Zubehorteile

» Beschadigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch Fremdkorper

» Schaden, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B. Anschluss an
eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte Gerate
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Hergestellt unter der Lizenz der Marke Ferrari Spa. FERRARI, das SPRINGENDE PFERD
Logo, alle damit verbundenen Logos sowie charakteristischen Designs sind Eigentum von
Ferrari Spa. Die Karosseriedesigns der Ferrari-Autos sind Eigentum von Ferrari und ge-
schutzt durch Design-, Marken- und Handelsbestimmungen.

Lizenzinhaber: RASTAR (HK) INDUSTRIAL COMPANY LIMITED

Hersteller: XINGHUI BABY SUPPLIES CO., LTD.

Unsere Produkte entsprechen den Standards
EN71 und EN62115.

INVERKEHRBRINGER
KSR Group GmbH ﬁ y
Gewerbeparkstrasse 11 K
A-3500 Krems Q é

14MADE IN CHINA —



